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(論文主題

(凡有關餐飲、休憩、旅遊相關議題皆歡迎投稿。尤其歡迎與文化相關之議題。 

(重要日期
題目及大綱繳交日期：94年4月8日

論文截稿日期：94年5月8日
(投稿方式
以電子郵件投稿：請寄至h056@mail.hwc.edu.tw，並請於郵件註明「研討會論文投稿」。
以郵寄投稿：論文一式三份，請寄至「244台北縣林口鄉粉寮路1段101號醒吾技術學院餐旅管理系」林黎尹老師收。
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第 九 屆 學 術 研 討 會
投　稿　須　知
１．請以全文投稿，中英文皆可。

２．全文應包括論文中英文論文全名，中英文摘要及關鍵詞、本文、參考文獻，以不超過一萬五千字（或10頁）為原則。

３．文稿請以Word存檔、單行行距、中文以新細明體編輯、英文以Times New Roman編輯，字型為10點。
４．論文格式請參考附件。
５．另請附上中英文作者名稱、中英文作者服務單位、聯絡方式（含E-mail
、手機）。

６．聯絡人：林黎尹老師
電話：（02）26015310分機481
傳真：（02）26015310分機489

地址：244台北縣林口鄉粉寮路1段101號
E-mail：h056@mail.hwc.edu.tw 

徵稿日期：

研討會論文格式參考

一、標題及摘要請遵行下列格式：

	中文標題（20點）

英文標題（14點）

中文作者名稱(14點) 1 英文作者名稱(12點)     中文作者名稱(14點)2 英文作者名稱(12點)

         中文作者服務單位(12點)           　　  中文作者服務單位(12點)

中文作者名稱(14點)3 英文作者名稱(12點)

中文作者服務單位(12點)
1英文作者服務單位(12點) 2英文作者服務單位(12點)

3英文作者服務單位(12點)
摘要（10點）

中文摘要內容（10點）

關鍵詞（10點）
ABSTRACT（10點）

英文摘要內容（10點）

Keywords：（10點）


二、內文

（一）章節

章節之標示，無論以中文或英文撰寫，一律以阿拉伯數字表示之。如下列所示：

(空二行)

3 研究設計(10點)

(空一行)

3.1　問卷調查(10點)

3.1.1 樣本(10點)

（二）引述文獻
例1：周文賢和高滋芬（1993）曾根據FCB模式，進一步整合各項線的決策
基礎及適合的廣告目標、訊息、表現方式及媒體組合等。


例2：許多研究均顯示組織文化與組織再造之關係(Simon, 1960: Weber, et. 
al.,1990: Hackman & Oldham, 1975)

（三）註腳

文中如有註腳，請用阿拉伯數字順序不重複地寫在右上角，並於該頁下方引註。

例：休閒產業在全球經濟發展日漸扮演活躍而重要的角色5。

-----------------------------------------------------

5吳宗碧，休閒活動與經濟發展，1994，中華工專學報，第九卷，p101-102。
（四）圖表

圖表請於正文內置中，表的名稱置於表上方，圖的名稱置於圖下方，並以阿拉
伯數字表示之。對圖表內容作簡要說明時，請置於圖表下方。

三、參考文獻

請將英文文獻列於前，中文文獻列於後，按姓氏筆劃排列，字型大小10點，左右
對齊。

例：參考文獻(10點)

（一）書籍

■中文書籍格式：                                                       
作者（西元出版年代），書名（版次）（翻譯者姓名者譯），出版地：出版者，頁
次，（原文於****年出版）。

■英文書籍格式：

作者（西元出版年代）. 書名（版次）（翻譯者姓名, Trans.）. 出版地: 出版者, 
頁次. （Original work publish ****）
說明：１．依姓氏和名字的順序列出作者全名。

      ２．將年代放在作者姓名之後，並採用西元年代。

      ３．書名必須加上底線。
說明：１．若作者為機關團體，列出全名。

      ２．中文的標點符號為全形。

說明：１．翻譯書籍原始作者應放於第一順位，其後年代及文章篇名應以翻譯後之年
代與名稱為主，書名後以括號註明翻譯者，並於頁次後以括號註明原出版
年代。

      ２．版次應以阿拉柏數字標示。
      ３．出版公司之後，不需加上「書名」、「出版社」或” Publishing Co.”、”Book 
Company”等字。

說明：１．英文翻譯書籍應於譯者姓名的後面加上”trans.”。

      ２．英文的標點符號為半形，且在符號之後須空一個半形在輸入其他文字。

說明：當書名有主標題與副標題時，必須以冒號隔開。

（二）期刊

■中文期刊格式：

作者（西元出版年代），篇名，期刊名稱，卷（期），頁次。

■英文期刊格式：

作者（西元出版年代）. 篇名. 期刊名稱, 卷（期）, 出版日期, 頁次.

說明：１．中文期刊名稱應加上底線。

      ２．數字部分應採用阿拉柏數字。
      ３．中文的標點符號為全形。

      ４．有出版月份時，應將年代一起標示。

說明：１．英文期刊名稱應為斜體字。

      ２．數字部分應採用阿拉柏數字。

      ３．英文的標點符號為半形，且在符號之後須空一個半形在輸入其他文字。

      ４．英文篇名前後應以半形句號（即「.」）區隔。
      ５．英文刊物卷數為斜體字。

說明：如果有出版月份，應將年代一起標示。

（三）學位論文

■中文論文格式

作者（西元年代），論文題目，學校系所未出版之碩（博）士論文，地點，頁次。

■英文論文格式

作者（年代）. 論文題目. （未）出版之碩（博）士論文, 學校系所名稱, 地點,   
      頁次.

說明：１．中文論文名稱應加底線，而且學校系所一律寫全名。

      ２．應於學校系所名稱後緊接「未出版」字樣。
說明：１．英文論文名稱為斜體字，而且學校及系所一律寫全名。

      ２．英文的學位論文一定要註明”unpublished”或” published”。

（四）電子媒體

■中文格式：

作者（原著西元年代，月日），篇名，【媒體形式】，來源：單位【製作日期】。

■英文格式：

作者（原著西元年代，月日）. 篇名. 【媒體形式】, 來源: 單位【製作日期】.

說明：１．將報紙的全名寫出來，不可簡稱，而且必須加上底線。

      ２．應將出版的詳細日期標示出來，一律以阿拉伯數字標示。年代的部分應使


用西元的年代，不宜使用民國的年代。

說明：應註明版次或頁次。
（五）科技和研究報告

■中文格式：

著者姓名，合著者姓名（西元年代），報告名稱（報告編號），出版地：出版者
，頁次。

■英文格式：

著者姓名, 合著者姓名（西元年代）. 報告名稱（報告編號）. 出版地, 出版者, 
頁次。



（六）會議及座談會的會議記錄

■中文格式：

著者姓名，合著者姓名（西元年代），報告名稱，編者，會議名稱（頁次），地點
：出版者。

■英文格式：

著者姓名, 合著者姓名（西元年代）. 報告名稱. 編者, 會議名稱（頁次）, 出版
地, 出版者.

說明：編者姓名前中文用字為「收於」，英文用字為「In」標示。編者名稱後中文文獻

      加上「編」一字，英文文獻以括號標示Ed.（一人）或Eds.（二人以上）。

說明：會議中未曾出版報告英標註會議年代、日期，中文報告名稱加底線，英文報告
名稱改斜體字。中文以「發表於」，英文以「Paper presented at」之置於發表
會名稱之前。

說明：會議記錄或訪問，順序為記錄名稱、日期、人物、地點。

（七）未出版的著作或手稿

■中文格式：

著者姓名（西元年代），手稿名稱，未出版手稿，附屬單位，頁次。

■英文格式：

著者姓名（西元年代）. 手稿名稱. Unpublished manuscript, 附屬單位, 頁次.

範例：

說明：手稿名稱後應加註「未出版手稿」（Unpublished Manuscript）及附屬單位。

範例：
大 綱 繳交日期：94年4月8日


截  稿  日  期：94年5月8日��研討會預定日期：94年6月1日
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